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זוהר היומי
זוהר בראשית — דף רמ״א ע״ב

פרשת ויחי

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )רמ״א ע״א( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

ר. טַ כָל סְ ים לְ לִ ר, אַשְׁ תַ אי אֲ גו'. הַ ה וְ בוּרָ גְּ הַ ה וְ דוּלָּ גְּ הַ

תרגום לעברית

י הֲרֵ ים, שֶׁ כָרִ ים, זְ טִ שׁוֹטְ ה מְ מָּ ינֵי ה' הֵ כָּתוּב )זכריה ד( עֵ לֶּה שֶׁ ים, אֵ יוֹנִ לְ ינַיִם עֶ ה עֵ עָ בְ שִׁ

ל קוֹם שֶׁ ה, מָ טָּ מַ ינָה לְ כִ שְּׁ קּוּן הַ תִ טוֹת, בְּ שׁוֹטְ ינֵי ה' מְ ל זָכָר הוּא. כָּאן עֵ קוֹם שֶׁ זֶהוּ מָ

גוֹ'. ה וְ בוּרָ גְּ הַ ה וְ לָּ דֻ גְּ ךְ ה' הַ כָּתוּב לְ נֶגֶד זֶה שֶׁ יוֹנוֹת כְּ לְ ינַיִם עֶ ע עֵ בַ ה ]עומדת[. שֶׁ בָ נְּקֵ הַ

כָל צַד. ים לְ לִ שְׁ קוֹם זֶה מַ מָ

טקסט הזוהר

יב, )תהלים מ( תִ כְ א הוּא דִ בוּרוֹת ה'. הֲדָ ל גְּ לֵּ מַ י יְ יב, )תהלים קו( מִ תִ כְ ה דִ מָ א, כְּ עֲרָ תוּ שַׂ

ין לֵּ ין אִ קּוּנִ תִ גו'. וְ נוּ וְ מְ לֹא תָ י  י ה' כִּ דֵּ סְ יב, )איכה ג( חַ תִ י. וּכְ עֲרוֹת רֹאשִׁ שַּׂ מוּ מִ צְ עָ

לָא קְ תְ מַ יק בְּ לִּ תַּ סְ אִ י, וְ פֵ ר טְ מָ תְּ כָא אִ הָ ל גַּב דְּ אַף עַ א. וְ ר אָחֳרָ תַ אֲ קוּ )מאתר( לְ לָּ תַּ סְ אִ

יָא יקַ דִּ צַ הוֹן דְּ קֵ א לוֹן. זַכָּאָה חוּלְ שָׁ רְ פָ נָא לְ יכְ רִ טָ צְ אִ ן, וְ רָ מָ כָּא אֲ לְ לֹמֹה מַ  אָה, וּשְׁ תָּ תַ לָּאָה וְ עִ

ין. דִּ י מִ עֵ יָדְ יָיא לְ גַּלְּ תְ א אִ כָא כֹּלָּ הָ יךְ הוּא, וְ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ א דְ חָ ין אָרְ עִ יָדְ יר, דְּ יַתִּ
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מוּ צְ כָּתוּב )שם מ( עָ בוּרוֹת ה'. זֶהוּ שֶׁ ל גְּ לֵּ מַ י יְ ר, כַּכָּתוּב )תהלים קו( מִ עָ שֵּׂ עוֹד הַ

לּוּ עַ תְ לּוּ הִ ים אֵ קּוּנִ תִ גוֹ'. וְ נוּ וְ מְ לֹא תָ י  י ה' כִּ דֵ סְ כָתוּב )איכה ג( חַ י. וְ עֲרוֹת רֹאשִׁ שַּׂ מִ

תּוֹן, חְ תַ יוֹן וְ לְ ל עֶ קָ שְׁ מִ ה בְּ לָ עָ ר, וְ ר יוֹתֵ מַ כָּאן נֶאֱ ל גַּב שֶׁ אַף עַ ר. וְ קוֹם אַחֵ מָ ]ממקום[ לְ

ים עִ יּוֹדְ ר, שֶׁ ים יוֹתֵ יקִ דִּ צַּ ל הַ ם שֶׁ קָ לְ י חֶ רֵ ם. אַשְׁ שָׁ רְ פָ נוּ לְ כְ רַ טָ צְ הִ ם וְ רָ מָ ךְ אֲ לֶ מֶּ לֹמֹה הַ  וּשְׁ

דּוֹת. י מִ עֵ יוֹדְ ה לְ גַּלָּ תְ כֹּל הִ כָאן הַ רוּךְ הוּא, וְ דוֹשׁ בָּ קָּ ךְ הַ רֶ דֶּ

טקסט הזוהר

יד בִ עָ יק וְ ד נָפִ חַ א, וְ יתָ יְ אוֹרַ י בְּ עֵ לָ יב וְ ד יָתִ דוּ, חַ נַאי עֲבָ שכָר תְּ יִשָּׂ ן וְ בוּלֻ ה, זְ י יְהוּדָ בִּ ר רִ אָמַ

י יַמֵּ ישׁ בְּ רִ ה פָּ וָ הֲ ר. וְ אוּשָּׁ יהָ מְ כֶ תוֹמְ יב, )משלי ג( וְ תִ כְ שכָר, דִּ יִשָּׂ יךְ לְ מִ תָ יָא, וְ טְ מַ קְ רַ פְּ

יהּ י לֵ רֵ ךְ קָ י כָּ ינִ גִ יהּ. וּבְ תֵּ נְ סַ ה אַחְ וָ א הֲ א יַמָּ הָ י הֲוָה, דְּ כִ יהּ הָ קֵ חוּלָ יָא, וְ טְ מַ קְ רַ ד פְּ בַּ עְ מֶ לְ

ךָ צֵאתֶ בוּלוּן בְּ ח זְ מַ יב, )דברים לג( שְׂ תִ כְ א הוּא דִ ל, הֲדָ יעַ מֵ א וּלְ קָ נַפְ ךְ לְ יָרֵ יהּ דְּ כֵּ רְ . דַּ ךְ יָרֵ

חוֹף יָא. לְ טְ מַ קְ רַ ד פְּ בַּ עְ מֶ ים, לְ י יַמִּ ישֵׁ רִ ינוּן פְּ אִ כּוֹן, בְּ ים יִשְׁ חוֹף יַמִּ . לְ ךָ אֹהֳלֶ שכָר בְּ יִשָּׂ וְ

יָיא. רְ ין שָׁ ין יַמִּ רֵ תְ יהּ, בִּ תֵּ נְ סַ אַחְ יהּ בְּ ה לֵ וָ א הֲ ד יַמָּ חַ ל גַּב דְּ ים, אַף עַ יַמִּ

תרגום לעברית

ה עוֹשֶׂ ד יוֹצֵא וְ חָ אֶ ה, וְ ק בַּתּוֹרָ עוֹסֵ ב וְ ד יוֹשֵׁ חָ שׂוּ. אֶ נַאי עָ שכָר תְּ יִשָּׂ ן וְ בוּלֻ ה, זְ י יְהוּדָ בִּ ר רַ אָמַ

ים לַעֲשׂוֹת יַּמִּ שׁ לַ יָה פּוֹרֵ הָ ר. וְ שָּׁ אֻ יהָ מְ כֶ תֹמְ כָּתוּב )משלי ג( וְ שכָר, שֶׁ יִשָּׂ ךְ בְּ תוֹמֵ ר, וְ חָ סְ מִ

צֵאת ךְ לָ יָּרֵ ךְ הַ רֶ . דֶּ ךְ א לוֹ יָרֵ ן קוֹרֵ כֵ לָ תוֹ. וְ שָּׁ יָה יְרֻ יָּם הָ י הַ הֲרֵ יָה, שֶׁ ךְ הָ קוֹ כָּ לְ חֶ ר, וְ חָ סְ מִ

ים חוֹף יַמִּ . לְ יךְ לֶ אֹהָ שכָר בְּ יִשָּׂ ךְ וְ צֵאתֶ ן בְּ בוּלֻ ח זְ מַ כָּתוּב )דברים לג( שְׂ נֵס. זֶהוּ שֶׁ כָּ הִ וּלְ

יָה ד הָ חָ יָּם אֶ ל גַּב שֶׁ ים - אַף עַ חוֹף יַמִּ ר. לְ חָ סְ יָּם לַעֲשׂוֹת מִ י הַ דֵ ם יוֹרְ אוֹתָ כֹּן - בְּ יִשְׁ

ה. ים הוּא שׁוֹרֶ נֵי יַמִּ שְׁ תוֹ, בִּ שָּׁ ירֻ בִּ
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ר תַ יּוֹת, אֲ נִ חוֹף אֳ הוּא לְ יהּ. וְ ילֵ א דִ יַמָּ ין בְּ פּוֹלִ רְ ן קַ רָ דְּ הַ ין הֲווּ מְ אָר יַמִּ ר, כָּל שְׁ י אָמַ י יוֹסֵ בִּ רִ

ל י עַ טֵ יהּ מָ ילֵ יהּ דִּ כָתֵ יָּה יַרְ קִ זְ י חִ בִּ ר רִ כָתוֹ, אָמַ יַרְ א. וְ תָ חוֹרָ ד סְ בַּ עְ מֶ ין לְ חִ כְּ תַּ שְׁ ין מִ בִ כָל אַרְ דְּ

ין יבִ יְ תָ ין וְ חֲרִ א, סָ תָ חוֹרָ י סְ ארֵ כָל מָ יָא דְּ טְ מַ קְ רַ ר, וּפְ תַ הוּא אֲ הַ ישׁ לְ רִ א פָּ חוּמָ ידוֹן, וּתְ ר צִ פַ סְ

ר. תַ הוּא אֲ הַ יְהוּ לְ תַ חוֹרָ סְ בִּ

תרגום לעברית

קוֹם יֹּת, מָ נִ חוֹף אֳ הוּא לְ לּוֹ. וְ יָּם שֶׁ ה בַּ חוֹרָ ים סְ שִׂ פְּ חַ יוּ מְ ים הָ יַּמִּ אָר הַ ר, כָּל שְׁ י אָמַ י יוֹסֵ בִּ רַ

ד ה עַ יעָ גִּ כָתוֹ מַ יָּה, יַרְ קִ זְ י חִ בִּ ר רַ כָתוֹ, אָמַ יַרְ ה. וְ חוֹרָ יּוֹת לַעֲשׂוֹת סְ נִ אֳ צָאוֹת כָּל הָ מְ ם נִ שָּׁ שֶׁ

ים, בִ ה סוֹבְ חוֹרָ סְּ י הַ עֲלֵ ל כָּל בַּ ה שֶׁ חוֹרָ קוֹם, וּסְ ד אוֹתוֹ מָ ד עַ רָ פְ לּוֹ נִ חוּם שֶׁ ידוֹן, וּתְ בוּל צִ גְּ

קוֹם. אוֹתוֹ מָ ם לְ תָ חוֹרָ סְ ים בִּ בִ שָׁ וְ

טקסט הזוהר

ל כָּל ךָ עַ תֶ חָ נְ ל מִ עַ יךָ מֵ לֹהֶ  ית אֱ רִ לַח בְּ ית מֶ בִּ שְׁ לא תַ יב, )ויקרא ב( וְ תִ ר, כְּ א אָמַ י אַחָ בִּ רִ

א, מָ עָ אַטְ א לְ ירָ רִ ם מְ בַשֵּׂ ק וּמְ רֵ מָ יהוּ מְ אִ ין דְּ גִ א בְּ לָּ לַח. אֶ אי מֶ י אַמַּ כִ לַח, וְ יב מֶ רִ קְ ךָ תַּ נְ בָּ רְ קָ

יב, )ישעיה תִ כְ א הוּא דִ א. הֲדָ ירָ רִ ל מְ בַּ סְ מִ א לְ מָ לְ יל עַ א יָכִ א, לָ חָ לְ י )בגין( מִ וֵ י לָאו הֲ אִ וְ

ט פָּ שְׁ ק וּמִ דֶ יב, )תהלים פט( צֶ תִ בֵל. וּכְ י תֵ בֵ דוּ יוֹשְׁ ק לָמְ דֶ ץ צֶ יךָ לָאָרֶ טֶ פָּ שְׁ ר מִ שֶׁ י כַּאֲ כו( כִּ

. ךָ אֲ סְ כוֹן כִּ מְ

תרגום לעברית

ל כָּל ךְ עַ תֶ חָ נְ ל מִ עַ יךְ מֵ לֹהֶ  ית אֱ רִ לַח בְּ ית מֶ בִּ שְׁ לֹא תַ  ר, כָּתוּב )ויקרא ב( וְ א אָמַ י אָחָ בִּ רַ

ת לוֹ ר לָתֵ מַּ ת הַ ם אֶ בַשֵּׂ ק וּמְ רֵ מָ הוּא מְ שּׁוּם שֶׁ לָּא מִ לַח? אֶ ה מֶ י לָמָּ כִ לַח. וְ יב מֶ רִ קְ ךְ תַּ נְ בָּ רְ קָ

כָּתוּב )ישעיה ר. זֶהוּ שֶׁ מַּ ת הַ בֹּל אֶ סְ ם לִ עוֹלָ לֹא יָכוֹל הָ לַח,  יָה ]משום[ מֶ לֹא הָ ם  אִ ם, וְ עַ טַ

ט פָּ שְׁ ק וּמִ דֶ כָתוּב )תהלים פט( צֶ בֵל. וְ י תֵ בֵ יֹשְׁ דוּ  ק לָמְ דֶ ץ צֶ יךְ לָאָרֶ טֶ פָּ שְׁ ר מִ שֶׁ י כַּאֲ כו( כִּ

. ךְ אֶ סְ כוֹן כִּ מְ
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יְלָה לַ ם וְ י יוֹמָ יתִ רִ ם לא בְ יב, )ירמיה לג( אִ תִ כְ יה. דִּ א בֵּ ימָ יְ א קָ מָ לְ עַ ית דְּ רִ יהוּ בְּ לַח אִ וּמֶ

א יַמָּ לַח, וְ מֶּ י יַם הַ רֵ קְ אִ , וְ יךָ לֹהֶ  ית אֱ רִ י בְּ רֵ קְ , אִ ךְ ין כָּ גִ י. בְּ תִּ מְ ץ לא שָׂ יִם וָאָרֶ מַ קּוֹת שָׁ חֻ

יהּ. מֵ ל שְׁ י עַ רֵ קְ אִ

תרגום לעברית

יְלָה לַ ם וָ י יוֹמָ יתִ רִ לֹא בְ ם  כָּתוּב )ירמיה לג( אִ ד בּוֹ, שֶׁ עוֹלָם עוֹמֵ הָ ית שֶׁ רִ יא בְּ לַח הִ וּמֶ

ל א עַ רָ יָּם נִקְ הַ לַח, וְ מֶּ א יָם הַ רָ נִקְ , וְ יךְ לֹהֶ  ית אֱ רִ א בְּ רָ ן נִקְ כֵ לָ י. וְ תִּ מְ לֹא שָׂ ץ  יִם וָאָרֶ מַ קּוֹת שָׁ חֻ

מוֹ. שְׁ

טקסט הזוהר

א )במיא(. יַמָּ א בְּ חָ לְ א מִ ב, דָּ קוֹת אָהֵ דָ יק ה' צְ דִּ י צַ יב, )תהלים יא( כִּ תִ ר, כְּ יָּיא אָמַ י חִ בִּ רִ

לָא א בְּ א דָ הָ לַח, דְּ ית מֶ בִּ שְׁ לֹא תַ יב,  תִ ךְ כְּ ין כָּ גִ ה. בְ יתָ יהּ מִ מֵ גַרְ ים לְ ישׁ לוֹן, גָּרִ רִ פָּ אן דְּ וּמַ

לָא. א לָא אָזְ דָ

תרגום לעברית

י יָּם ]במים[, וּמִ לַח בַּ מֶּ ב, זֶה הַ קוֹת אָהֵ דָ יק ה' צְ דִּ י צַ ר, כָּתוּב )תהלים יא( כִּ יָּיא אָמַ י חִ בִּ רַ

י זֶה. לִ ךְ בְּ לֹא הוֹלֵ י זֶה  הֲרֵ לַח, שֶׁ ית מֶ בִּ שְׁ לֹא תַ ן כָּתוּב  כֵ ה, לָ יתָ מוֹ מִ צְ עַ ם לְ ם גּוֹרֵ ידָ רִ פְ מַּ שֶׁ

טקסט הזוהר

ין יִ יהוּ מַ אִ א דְּ יַמָּ ית בְּ ר אִ תַ א אֲ לָּ ים. אֶ י )שמות מח( יַמִּ רֵ קְ אִ ד הוּא, וְ א, יַם חַ י אַחָ בִּ ר רִ אָמַ

ינָן, רִ ים קָ ךְ יַמִּ ין כָּ גִ ן, בְ ירָ רִ ין מְ יִ יהּ מַ ית בֵּ אִ ר דְּ תַ אֲ ן, וַ יקָ תִ ין מְ יִ יהּ מַ ית בֵּ אִ ר דְּ תַ אֲ ן, וַ ילָ לִ צְ

ינוּן אִ ד, מֵ א חַ רָ שְׁ ד קִ חַ ד וְ כָל חַ א, וְ טָ בְ שִׁ א וְ טָ בְ י אַבָּא, כָּל שִׁ בִּ ר רִ ים. אָמַ חוֹף יַמִּ א לְ ל דָּ עַ וְ

גוּפָא. ן בְּ רָ בְּ חַ תְ מִ ין דְּ רִ שְׁ קִ
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תרגום לעברית

יֵשׁ ים, וְ לוּלִ יִם צְ הוּא מַ יָּם שֶׁ קוֹם בַּ א יֵשׁ מָ לָּ ים. אֶ א יַמִּ רָ נִקְ ד הוּא, וְ חָ א, יָם אֶ י אָחָ בִּ ר רַ אָמַ

חוֹף ל זֶה לְ עַ ים, וְ ים יַמִּ אִ ן קוֹרְ כֵ לָ ים, וְ רִ יִם מָ קוֹם בּוֹ מַ יֵשׁ מָ ים, וְ תוּקִ יִם מְ בּוֹ מַ קוֹם שֶׁ מָ

ים רִ שָׁ ם קְ אוֹתָ ד מֵ חָ ר אֶ שֶׁ ד קֶ חֶ אֶ ד וְ חָ כָל אֶ ט וְ בֶ שֵׁ ט וְ בֶ י אַבָּא, כָּל שֵׁ בִּ ר רַ ים. אָמַ יַמִּ

גּוּף. ים בַּ רִ בְּ חַ תְ מִּ שֶׁ

טקסט הזוהר

י, י יוֹסֵ בִּ א רִ תָ יב, אֲ ה יָתִ וָ הֲ ד דְּ א. עַ יתָ יְ אוֹרַ י בְּ עֵ לְ מִ ם לְ קָ ד וְ יָא חַ ילְ יב לֵ ה יָתִ וָ י אַבָּא הֲ בִּ רִ

י. יחֵ כִ לָאי שְׁ טְ פְּ א קַ רָ סְ טוּפְ א בְּ טָ יפְ ר, סִ א. אָמַ חָ תְ פִ שׁ אֲ טַ וּבָ

תרגום לעברית

כָּה הִ י וְ י יוֹסֵ בִּ ב, בָּא רַ יָה יוֹשֵׁ הָ ד שֶׁ ה. עַ עֲסֹק בַּתּוֹרָ ם לַ קָ ד, וְ חָ לָה אֶ יְ ב לַ יָה יוֹשֵׁ י אַבָּא הָ בִּ רַ

ים. יטִ שִׁ כְ ים תַּ צוּיִ ים מְ רִ שָּׂ בַת הַ תֵ ר, בְּ ח. אָמַ תַ פֶּ בַּ

טקסט הזוהר

יב, תִ כְ אי דִ ר לוֹן מַ יהוּ, אָמַ יְ מַּ יב קַ יָתִ יזָא וְ פִּ אוּשְׁ יהּ דְּ רֵ ם בְּ י קָ כִ הָ א. אַדְ יתָ יְ אוֹרַ עוּ בְּ לָ בוּ וְ יָתְ

את עַ א בָּ אי קָ ת. מַ מֶ י אוֹת אֱ ם לִ תֶּ תַ יב וּנְ תִ גו'. וּכְ י וְ מִּ ת אִ אֶ י וְ ת אָבִ ם אֶ יתֶ יִ חֲ הַ )יהושע ב( וְ

א, תָּ לְ אֵ ר, תוּ שְׁ י. אָמַ רִ א בְּ ימָ י אֵ ידִ תְּ מִ עְ מַ י שָׁ ל אִ בָ , אֲ תְּ אַלְ י אַבָּא יָאוֹת שָׁ בִּ ר רִ יהוּ. אָמַ נַּיְ מִ

י רִ שְׁ קְ זֶּה תִּ י הַ נִ שָּׁ ק1ּות חוּט הַ ת תִּ יב, אֶ תִ כְ יהוּ, דִּ נַּיְ את מִ עַ א בָ לָ ה דְּ ינוּן יַהֲבוּ לָהּ מַ א אִ הָ דְּ

גו'. חֲלוֹן וְ בַּ

תרגום לעברית

כָּתוּב ה שֶּׁ ם, מַ הֶ ר לָ ם. אָמַ נֵיהֶ פְ ב לִ יָשַׁ חַ וְ אָרֵ מְ ן הַ ם בֶּ ךְ קָ ין כָּ ה. בֵּ קוּ בַּתּוֹרָ סְ עָ בוּ וְ יָשְׁ

ה תָ צְ ה רָ ת, מָ מֶ י אוֹת אֱ ם לִ תֶּ תַ כָתוּב וּנְ גוֹ', וְ י וְ מִּ ת אִ אֶ י וְ ת אָבִ ם אֶ יתֶ יִ חֲ הַ )יהושע ב( וְ

לָה, אֵ ר, עוֹד שְׁ י. אָמַ נִ מֹר בְּ ר - אֱ בָ תָּ דָ עְ מַ ם שָׁ ל אִ בָ , אֲ תָּ אַלְ ה שָׁ י אַבָּא, יָפֶ בִּ ר רַ ם? אָמַ הֶ מֵ

י רִ שְׁ קְ זֶּה תִּ י הַ נִ שָּׁ וַת חוּט הַ קְ ת תִּ כָּתוּב אֶ ם, שֶׁ הֶ ה מֵ תָ צְ לֹּא רָ  ה שֶּׁ נוּ לָהּ מַ ם נָתְ י הֵ הֲרֵ שֶׁ

גוֹ'. חֲלוֹם וְ בַּ
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ה, רָ מָ אֲ גו', וַ י וְ ת אָבִ ם אֶ יתֶ יִ חֲ הַ יב וְ תִ כְ יֵּי, דִּ חַ נָא דְ ימָ את סִ עַ יא בָּ נָא, הִ יפְ י אוֹלִ כִ א הָ לָּ אֶ

א אָת ת, דָּ מֶ יהוּ )ויקרא ב ע''א( אוֹת אֱ אי אִ ת, וּמַ מֶ אוֹת אֱ א בְּ לָ יָיא, אֶ רְ יֵּי לָא שַׁ חַ נָא דְ ימָ סִ

אי יַהֲבוּ לָהּ ינוּן אַמַּ אִ את, וְ עַ א בָּ ה קָ משֶׁ נָא דְ ימָ נָא, סִ יפְ י אוֹלִ כִ ין. הָ יִּ יָין חַ רְ יהּ שַׁ בֵ ין דְּ גִ ו', בְּ

י. נִ שָּׁ וַת חוּט הַ קְ תִּ

תרגום לעברית

ן ימַ ה, סִ רָ אָמְ גוֹ', וְ י וְ ת אָבִ ם אֶ יתֶ יִ חֲ הַ כָּתוּב וְ יִּים, שֶׁ ן חַ ימַ ה סִ תָ צְ יא רָ נוּ, הִ דְ ךְ לָמַ א כָּ לָּ אֶ

יִּים. ים חַ רוּיִ בּוֹ שְׁ שּׁוּם שֶׁ ת? זוֹ אוֹת ו', מִ מֶ י אוֹת אֱ הִ ת, וּמַ מֶ אוֹת אֱ א בְּ לָּ ה אֶ ינוֹ שׁוֹרֶ ים אֵ יִּ חַ

י? נִ שָּׁ וַת חוּט הַ קְ נוּ לָהּ תִּ ה נָתְ ם לָמָּ הֵ ה, וְ שָׁ קְ ה בִּ ל מֹשֶׁ ן שֶׁ ימָ נוּ, סִ דְ ךְ לָמַ כָּ

◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )רמ״ב ע״א( ◆

טקסט הזוהר

נָא מְ א זִ טָ א מָ הָ א, וְ שָׁ מְ ישׁ שִׁ נִ כְּ תְ א אִ הָ א, דְּ מָ לְ עַ לַּק מֵ תַּ סְ א אִ ה הָ י, משֶׁ רֵ ינוּן אָמְ א אִ לָּ אֶ

י נִ שָּׁ ק1ּות חוּט הַ יהוּ, תִּ אי אִ , וּמַ ךְ ב לָ יהַ מֵ ן לְ ית לָ א אִ יהֲרָ סִ נָא דְּ ימָ לַט, סִ שְׁ מִ א לְ יהֲרָ סִ דְ

א הֵ עַ יְ יהוֹשֻׁ נָא דִ ימָ . סִ ךְ יִ תוֹתַ פְ י שִׂ נִ שָּׁ חוּט הַ ר, )שיר השירים ד( כְּ אַתְּ אָמֵ א דְ מָ זֶּה. כְּ הַ

י י יוֹסֵ בִּ רִ י אַבָּא וְ בִּ מוּ רִ א. קָ תָּ שְׁ א הַ יהֲרָ סִ א דְ נוּתָ טָ שׁוּלְ ין דְּ גִ , בְּ ךְ גַבָּ

תרגום לעברית

ן מַ יעַ זְ גִּ י הִ הֲרֵ שׁ, וַ מֶ שֶּׁ נֵּס הַ כַּ תְ י הִ הֲרֵ עוֹלָם, שֶׁ ן הָ ק מִ לֵּ תַּ סְ י הִ ה הֲרֵ רוּ, מֹשֶׁ ם אָמְ לָּא, הֵ אֶ

מוֹ זֶּה, כְּ י הַ נִ שָּׁ וַת חוּט הַ קְ הוּ? תִּ , וּמַ ךְ ת לָ נוּ לָתֵ נָה יֵשׁ לָ בָ לְּ ל הַ ן שֶׁ ימָ לֹט, סִ שְׁ נָה לִ בָ לְּ הַ

ת כָּעֵ שּׁוּם שֶׁ , מִ ךְ לֵ צְ יֶה אֶ הְ עַ יִ ל יְהוֹשֻׁ ן שֶׁ ימָ . סִ ךְ יִ תוֹתַ פְ י שִׂ נִ שָּׁ חוּט הַ ר )שיר ד( כְּ מַ נֶּאֱ שֶׁ

יוֹת רֹאשׁ הְ ה לִ יד אַתָּ תִ אי עָ דַּ רוּ, וַ קוּהוּ. אָמְ שָׁ י וּנְ י יוֹסֵ בִּ רַ י אַבָּא וְ בִּ מוּ רַ נָה. קָ בָ לְּ טוֹן הַ לְ שִׁ

י בּוֹן. בִּ יהוּ? רַ ל, וּמִ אֵ רָ יִשְׂ ישׁ גָּדוֹל בְּ ה אוֹ אִ יבָ יְשִׁ
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